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Telefonsbuch
Gemeng Useldeng
Tél.: 23 63 00 51-1

Populatioun 
▶ Tom Lehnert  

Tél.: 23 63 00 51-24 
tom.lehnert@useldeng.lu 
Mar : 13h > 19h  
Lun / mer / jeu / ven: 8h > 12h

Sekretariat
▶ Marco Versall 

Tél.: 23 63 00 51-60  
marco.versall@useldeng.lu

▶ Daniel Philippe 
Tél.: 23 63 00 51-26 
daniel.philippe@useldeng.lu 

▶ Bob Waltzing  
Tél.: 23 63 00 51-25 
bob.waltzing@useldeng.lu 

Recette communale 
▶ Tessy Anen 

Tél.: 23 63 00 51-23 
tessy.anen@useldeng.lu 

Service technique 
▶ Marc Ferber 

Tél.: 23 63 00 51-22 
marc.ferber@useldeng.lu

▶ Luca Denelle 
Tél.: 23 63 00 51-27 
luca.denelle@useldeng.lu

Relations publiques
▶ Jil Peiffer 

Tél.: 23 63 00 51-61 
jil.peiffer@useldeng.lu 

Gemengenatelier
▶ Jean-Claude Ferber 

Tél.: 621 350 920 
jean-claude.ferber@useldeng.lu 

Registre national des personnes 
physiques (RNPP) / Myguichet.lu
Tél.: 24 78 20 00

Chèque Service
Tél.: 80 02 11 12

Office Social du Canton de 
Redange (OS CARE)
Tél.: 26 62 10 55-1

Centre paroissial
Fir Begriefnisser:
Tél.: 621 686 102

SIDEC Réiden
Tél.: 26 62 09 13

SIDEC Fridhaff
Tél.: 80 81 63

Maison de l’eau de l’Attert a.s.b.l.
Tél.: 26 62 08 08

Home pour personnes agées 
St. François Redange
Tél.: 27 13 40 00

Mobilitéit.lu
Tél.: 24 65 24 65

Police
Tél.: 113

Police Réiden
Tél.: 24 49 21 000

Pompiers/Ambulance
Tél.: 112

Mobilité
Tél.: 28334-040

Logement (Haus Care) 
Tél.: 28334-120

Vivre Ensemble 
Tél.: 28334-210

Environnement - Conseil énergie
Tél.: 28334-4

Environnement - Primes 
électroménagers
Tél.: 28334-430

Tourisme
Tél.: 28334-5

Schoulkomplex & Sportshal
▶ Olivier Pradier 

Tél.: 621 350 921 
olivier.pradier@useldeng.lu

Primärschoul
Tél.: 26 61 14-1

Maison Relais
Tél.: 26 61 14-50 / 621 350 927 
maison.relais@useldeng.lu
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Tél.: 24 75 67 33 / 621 202 199 
mike.van-rijen@anf.etat.lu
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 TEXT & FOTO: HALTO 

Éischte Familljemoment 
am Bësch vun HALTO

HALTO huet am Juli säin éischte Fa-
milljemoment am Bësch organiséi-
ert. Dëse Pilotprojet sollt Familljen 
d’Méiglechkeet ginn, sech an enger 
entspaanter Atmosphär kennen-
zeléieren, Zäit mat hire Kanner ze 
verbréngen an nei Kontakter ze 
knäppen.

Um Dag selwer si Famillje mat 
ganz ënnerschiddleche Kulturen, 
Sproochen a Liewensrealitéiten 
zesummekomm. Lëtzebuergesch, 
Däitsch, Portugisesch, Ukrainesch 

a Brasilianesch waren ze héieren. 
Och d’Kanner hunn ënnerschidd-
lech Perséinlechkeeten, Fäegkeeten 
a Besoine matbruecht. Kanner mat 
Neurodivergenz, ageschränkter Mo-
bilitéit oder chromosomale Besonn-
eschheete waren zesumme mat hire 
Geschwëster an Elteren dobäi.

Am Mëttelpunkt stoung net e feste 
Programm, mee dat gemeinsaamt 
Erliewen. D’Kanner konnten op 
der Bëschspillplaz spillen, d’Natur 
entdecken a sech fräi beweegen. 
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D’Naturaktivitéit gouf vun eiser 
HALTO-Member Nicole virbe-
reet a begleet. Et gouf Stockbrout 
gemaach, gegrillt, geschwat a 
gelaacht.

Och tëscht den Elteren ass dobäi e 
wäertvollen Austausch entstanen. 
Si konnten Erfahrunge matenee 
deelen an iwwer dat schwätzen, wat 
si am Alldag beschäftegt. D’Ge-
spréicher hunn sech ganz spontan 
erginn, beim Feier, beim Iessen oder 
wärend d’Kanner gespillt hunn.

Ursprénglech war och e „Walk & 
Talk“ !r d’Eltere geplangt. Déi ent-
spaant Atmosphär an dat einfacht 
Zesummesinn hunn awer esou 
gutt gedoen, datt keng separat 
Auszäit néideg war. De gemeinsame 
Moment mat de Kanner gouf selwer 
zu enger klenger Paus vum Alldag.

Genee hei setzt HALTO un. D’Ini-
tiativ wëll Elteren Halt ginn, 

Austausch erméiglechen an Ent-
laaschtung schafen. Dat heescht 
net ëmmer, datt Elteren a Kanner 
getrennt musse sinn. Heiansdo 
entsteet Entlaaschtung grad do, wou 
Familljen zesumme kënne sinn, 
d’Kanner hir Plaz fannen an d’Elte-
ren sech net erkläre mussen.

De Bësch, d’Spillplaz an d’Rou vun 
der Natur hunn do!r de passende 
Kader gebueden. All Famill konnt de 
Nomëtteg esou erliewen, wéi et !r si 
gepasst huet. Et gouf keng Erwaar-
dung, sech unzepassen oder engem 
festgeluechten O"af ze folgen.

Dëse Familljemoment huet gewisen, 
wéi wäertvoll Plaze sinn, wou 
Elteren sech begéinen, Kanner 
zesumme mat hire Geschwëster  
spillen an ënnerschiddlech 
Liewens realitéite ganz selbstver-
ständlech Deel vun der Gemein-
schaft sinn.

E grousse Merci geet un all d’Famill-
jen an un d’Memberen vun Aura 
Dorée asbl, déi mat hirer O#enheet, 
hirem Vertrauen an hirem Matenee 
zu dëser schéiner Atmosphär bäige-
droen hunn.

HALTO seet och der Gemeng vill-
mools Merci, datt mir dëse besonn-
esche Plaz am Bësch !r eis Aktivitéit 
notze konnten.

En Nomëtteg, bei deem Halt do war 
an all Famill konnt sinn, wéi se ass. 
Ganz nom Gedanke vun HALTO: 
Alles duerf, näischt muss.


